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DREUMMEL PETTER

eller

Sustign  Sislorier

och

Tokroliga Bilder

for Barn af 3 till 6 ar

af

D:r Heinrich Hoffmann.

Fri ofversittning frin Tyskan
efter 26:te upplagan.
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Felsingfors, /8 7/,

K. E. HOLMS FORLAG.
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PUC ppymmmn vaveny

eller

q Lustiga Historier

och

Tokroliga Bilder. -«

Liten vin, om du #r snill,
Kommer julbock &n i qvill;
Om du raskt din soppa iter,
Ocksd brodet ej forgiiter,

Om du leker fromt och stilla,
Ej gor hist och dockor illa,
Om du, ledd af mammas finger,
Lydigt uppa gatan springer,
Skall min vackra bok du fi
Med si granna bilder pa.

(1)
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Kom och se uppé den hir!
Drummel Petter sjelf det ér.

Se, hans hander bada

Ingen sax fatt skada,

Och pé hela éret

Ingen kam i hiret

Lata gossen siitter; —

Fy den Drummel Petter! @
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II. Historien om den stygge Klas.

Den vilde Klas, den stygge Klas
Han var en riktig bullerbas!
Han tog fast flugor i sitt hem
Och ryckte vingarna af dem,
Ritt mangen stol slog han i kras,
At katt och fagel skrek han kas!
Och hor #nnu, hur stygg han var:
Han slog sin Greta alla dar.
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En dag vid brunnen stod en hund
Och drack der vatten' med sin mund.
Da smog sig dit den grymme Klas,
I handen bar han en karbas.

Han hunden slog, som hir man ser,
Fast hunden tjot, han slog &n mer.
I benet honom hunden bet,

S& Dbloden rann si rod och het,
Och Klas sig jemrade och skrek;
Si slutades den grymma lek.
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£
Till siings fick Klas sig straxt bege,
. Ty benet virkte, ack och ve! - ¢
b Af doktorn, som hos honom gick,
En bitter medicin han fick.
T i
© £
Lot s 9
[3 o
Men bordet dukadt var dindd
L Med vin och korf och torta pi, !
. Och hunden satt och &t sig miitt, -
Och vin han drack till hvarje ritt.
I e ——! 3
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III. Den mycket sorgliga Historien om Fosforstickorna.

Amanda ensam hemma var,

Ty borta voro mor och far;

I rummen sprang hon gladt omkring
Och sjong och gjorde ingenting.

Hon hastigt sig framfor sig di

En lida fosforstickor sté.

,Ack, skrek hon, ack sa nitt och grann ,
En rolig leksak just minsann!

Jag ténder pd en sticka jag,

Som mamma giér hvar-enda dag.”

Och Miss och Mass, de kissor smé,
De hoja sina tassar tva:

,Du pappas bud fatt hora,

Det far du inte gora!

Miau mihi! Miau mihi!

Du brinner opp, lit bli, 1t bli!”

Amanda ingen varning tar,

Ty stickan brinner ljus och klar;

Det sprakar lustigt mer och mer,

Just som man hidr pd bilden ser.

Ack hvad Amanda roligt har,

Hur muntert hon kring kammarn far!

Och Miss och Mass, de kissor smé,
De hija sina tassar tvi:

,Du mammas bud fatt hora,

Att se, men inte rora.

Miau mihi! Mian mihi!

Du brinner opp, 1t bli, 1at bli!”
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Men klddningen tar eld, o ve!
Och forkla't brinner, kom och se!
Nu brinner hennes har och hand,
Och hela flickan stir i brand.

Och Miss och Mass ftillika:

Helt jemmerligt nu skrika:

,, Till hjelp! Till hjelp, hvem det formér,
I Ljusan liga barnet stér.

Miau mihi! Miau mihi!

Med flickan #r det snart forbi.”

Och s, for sin olydnads skull,
Brann flickan opp med hir och hull,
En liten askhog blott blef qvar
Och hennes skor, det nifta par.

Och Miss och Mass tillika
Helt jemmerligt nu skrika:

,Miau mihi! Miau mihi!

Hvad skall af stackars mamma bli?”
Och deras tarar tmma

Som #ngens bickar stromma.
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IV, Historien om Bléckjunkarena.
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En kol-beck-korpsvart morian

Gick att spatsera ut i stan,

Sin parasoll uppspande han,

Ty solen sken ritt hett minsann.
Strax Ludvig kom med yr och dam;
Sin fana holl han lustigt fram.
Vips, ett tu tre var Kasper der;
Sin kringla han i handen bir;

Och Wilhelm med sitt tunnband, jo,
Var ocksd med, det kan man tro.
Och hvar och en af dem si kick
Af wmorianen gjorde gick,

For det han var sa svart som biick.
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Men da kom Niklas Nifverskigg

" Och sad: ,hor barn, pa minnet ligg,
Jag har mitt stora bldckhorn med;
Lat morianen bli i fred!

Hvad rar han for, den stackars man,
Att ej s& hvit som ni fr han?”

— Men pojkarne ej lydde alls,

De hirdes skratta med full hals,
De skrattade nu viirre blott

Allt &t den svarte Hottentott.

=

=

\

N

,\\




i . e s et Cal

#

S e I i . i T ETR e TR F=e' & T =8

o

woidaoviiYl seblidl mod £b melM ',- - s N

« gugl somaim &g  med 16d,, “bsa doQ
~ihamt puoddosld svots i wed gel’
theit i ild sommitem 181
caam zrndonte aob 56 ned il bevH
- und 48 b mos divd 2 jo nA
_.8lln abbyl fa entsdjoq oM —
L paled (g boa sxdunda sobrid ol
L 3told aridy o -absmuls ol '
~amasgtoll otweva meb 3 JlA




Nu Niklas blef helt ond och vild —

Man ser det nog pd denna bild! Yy

W
Han knep mungjorerne med hast "{{[f /
I rock och vest och hufvud fast, ‘ [(|"

Forst Wilhelm, Ludvig, Kasper sist,

Fast de nog skreko, det ir visst.

Dem i sitt bliackhorn, barsk och vred,

Frén topp till t& han doppar ned;

Det var s& djupt, s svart dess vigg — — l{
Dit stack dem Niklas Nifverskigg. @% “t
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En dag i grisgron ny syrtut
Den tappre jigaren drog ut,
Tog viiska, kruthorn, bissa med
Och hade bradtom med besked.

Glasogon han pa nisan tog,
Att riktigt se om haren dog;
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Historien om den tappre Jagarn.

Men haren satt 1 busken bloit
Och skrattade &t jagarn godt.

Men nu sken solen alltfor varm,
Tungt blef geviiret pd hans arm;
I grona griset snart han lag,
Det strax den lilla haren sig.
Och biist som jigarn snarkar da
Sig haren smyger dit pd ti,
Glasdgonen och bossan tar —
Sa flink den lilla haren var.

7
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Och nu har haren — hvilket spratt! —
Glasigonen pa nosen satt;

Geviiret vill han lossa af

Pi jigarn, som i hurtigt traf

Af alla krafter skyndar sig

Och skriker: ,hjelp, han skjuter mig!”

(13)
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S& kom den tappre jigarn sist

Till brunnen vid sin farstuqvist;
Nog var den djup, men ndden stor,
Och paff! i brunnen jagarn for.
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I fonstret jagarns kiira fru

Just tommer kaffekoppen nu;

Paft! just i den tog kulans lopp;

Frun skrek: ,hvem necken tog min kopp?”
Der invid brunn ej ldngt ifrén

Satt lilla harens lilla son,

I gréna griset lekte han,

Dé kaffet pd hans niisa rann.

Fruns thesked tog han fatt i flygt

Och skrek: ,hvem brinnde mig sd styggt?”

(14)
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V1. Historien om Tumsugaren.

Konrads mamma sad’ en dag:
»Du blir hemma, ut gir jag;
Om du nu ér tyst och snill,
Skall du sen fa karamell.

Men for allting jag dig ber,
Suga ej pid tummen mer,

Annars kommer skriaddarn strax,
Klipper med sin stora sax
Konrads tummar af helt snart,
Och det gér minsann med fart.”

Bort gick mamma. Vips pd stund
Konrad stir med tum i mund.

(15)
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Hejsan! dorrn gar opp, och ack!
Der ar skriddarn klidd i frack
Springer fort i salen in

Med den stora saxen sin.

Aj, det later klipp och klapp,.
Béda tummarna i kapp

Klipper hvassa saxen af;
Konrad sig att skrika gaf.

?

Mamma kommer hem till slut,
Konrad ser helt snopen ut,
Utan tummar stdr han nu,
Skriiddarn klippte af dem ju;
Boll fi andra gossar sli,
Stackars Konrad far se pd.

(16)
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VII. Historien om Sopp-Kasper.

an

Och Kasper han var frisk och sund,
En tjock patron och #@ppelrund,
Hans kind var som en ros s rdd,
Ty soppa at han snéllt och brod.
Men engéng skrek han hiftigt till:
,Jag ingen soppa dta vill!

Jag dter soppan ej i dag,

Nej, ingen soppa iiter jag!”

Den andra dagen — ja se hir
Hur Kasper redan mager ér!
Om midda'n skrek han ater till:
,yJag ingen soppa éta villl

Jag iiter soppan ej i dag,

Nej, ingen soppa iter jag!”

Den tredje dagen — ack och ve!
Se nu hur han dr mager, se!
Men nir pad bordet soppan kom,
Han bérjar samma visa om

Och skriker lika hiftigt till:
»Jag ingen soppa ita vill!

Jag dter soppan ej 1 dag,

Nej, ingen soppa éter jag!”

Den fjerde dagen, stackars barn,
Han var sd mager som ett garn,
Ett lod han viigde just med néd,
Och femte dagen var han déd.
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VIII. Historien om Stolvinkaren Philip.

TR =
I »Philip, jag dig siiger till, = N
L. Sitt i dag vid bordet still!” R
1 - S& 1 striing allvarlig ton : o
b Siager pappa it sin son,
, Och fru mamma sitter tyst, & A
T Téanker uppéd intet just. '

{ Junker Philip, hirde ej
b 5 Hvad hans pappa sade, nej! '

) Han slinger fg\
Och dinger,

Han svinger

Och kranger,

Han vinkar pé stolen bad’ at och an;
yForsok, sad’ hans far, om du lyda kan!
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Se nu, kira barn, se pi
Hur det vidare ménd’ gé!

Hér det syns pd denna bild.
Philip vinkar riktigt vild,
Stolen bakat far med fart,
Kullerbytta gor han snart:
Philip uti duken tar,

Men for sent! i golfvet far
Duk, terin, butelj och sked,
Pappa blir bad’ ridd och vred,
Men fru mamma sitter tyst,
Ténker uppd intet just.
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Se nu ligger Philip der,
Ramlad kull s ling han #r;
Bara fotterna sta fram —
Allt 1 kras, si det dr skam;
Uppé golfvet pappas mat,
Lax och drter och spenat,
Soppa, brid och mycket mer
Under bordet ligger ner,
Soppterin ér midt 1 tu

Der std bade herr och fru,
Onda dro bida tvd,

Intet finns att dta dA.
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IX. Historien om Hans Titt-opp-i-tak.

=
5 7%

Nir lilla Hans i skolan gick,
Var alltid uppét vind hans blick,
Pé tak och moln och figlar sma
Han skidade bestindigt da.

For sina egna fotter, nej,

s \.'\‘;mﬁ\

o o [=] . ¥ . ¥ = ( s h
Sé légt sig lilla skilmen ej, Bg“\P a\‘!‘\_\%&:“%
Till slut det blef en allmiin sak: TN
»oe der gir Hans Titt-opp-i-tak!” 'rm;;‘t ,
EZ

3 3 A

En hund pi gatan i gallopp 3 \’
Kom springande, men Hans sig opp & \‘%;‘i
A A S
Pa figlarna, : ;:g
Och ingen sa’; Bal
pDer kommer hunden! Hans gif akt!” ', i
Nej, som jag sagt, il
2

Pladask, der mittes Hans och hund,
Det kullerbytta blef pa stund.
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Engang gick Hans pé flodens strand
Med roda viskan i sin hand,

Han sidg hur himmelen var hog

Och hur den lilla svalan flog;

Han gick s rak som en sergeant
Och gick och gick till bryggans kant —
Och mirt och brax och flundran

Det sago med forundran.

Annu ett skutt — och plums, med din
Foll hufvudstupa Hans i én;

Det sigo med forundran

Bad" mort och brax och flundran.
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Men lyckligtvis i rittan tid

Tva min, som bodde just bredvid,
Nu sprungo dit med kiix och sting
Och fingo Hans upp #n enging

Se nu hur drypande han stér,
Han visst af mamma bannor far!
Lungvat han star fran ta till topp;
Se, vattnet rinner af hans kropp,
Och hvad den stackarn fryser! hu!
Jag Hans ej ville vara nu.

Det ségo med forundran

Bad" mort och brax och flundran,
De simmade helt lustigt fram
Och skrattade, s& det var skam,
Och kanske skratta de der #n, —
Men viiskan, den kom e igen.
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X. Historien om Flygande Robert.
—

D
g
DD

Nér mot rutan regnet slr,
Stormen vildt kring filtet gér,
Alla flickor smé och gossar
Hemma bli, der brasan blossar.
Robert ensam tinkte: nej

Ute dr sd lustigt, hej! —

Tar sin paraply och hatten
Springer ut for bara katten.

L

Huj, hur stormen hviner stygg!
Sjelfva triden kroka ryge;
Bléasten tar 1 paraplyn,

Far med Robert upp till skyn,

Honom genom luften for; A/
Fast han skriker, ingen hir; ' o

7

7
Mot ett moln han stéter ren; S K / Yl / ‘
Hatten farit lingesen. ) o/, / / // / é
s /,’// / //.//
s N "“l/w’b‘. / / v -‘.‘\ “
e _éé/-ﬁi,\m "E}: !

Robert och hans paraply

Redan 6fver molnen fly,

Hatten — ja, den far forut,
Stadnar visst i mén’ till slut;
Men hvart Robert sjelf tog viigen
Derom &r jag helt forligen.

—0=0———

(24)
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Helsingfors, Hufvudstadsbladets tryckeri, 1871.
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